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Fresidente:s

ir@%idente:

.M

Fresidente:

Balasso:

« a3y Potato, ohe per guantc riguardava  la
prececcupazione dell  on.la Torre di  conoscers
le guestioni amministrative della testata del
giornale L' 0Ora, lui non si riferiva, come &
stato scritto nella reguisitoria, agli atﬁi
amministrativi delle entrate e 1@ wsoite
giocrnaliere, delle spese, diciameo, e dei
guadagni di un goirnale, di una testata; che
zono cose che non interessavanc 1 onorevole,
era solamente la preccocupazione, visto 11 sup
spirito che ha ispirato g sua linea politica
iy EBicilia, di  tagliare anche zettori di
contatti fra mcrdo imprenditoriale e
criminale, & settori politici, 1ui wvoleva
rendersl conto se il denaro che fliuva dietro
la testate fosse chiaro, limpido; percio lui
chiese Iincontro Con ammpinistratori,
dirigenti amministrativi dell epoca; non  per
controllare i 1ibri paga,., detto cosi.

{w.r.)

Ci =ono domande?

Co=l, per mera, Don s0... non credo che la
reguisitoria  sia occupasse o 1'ordinanza  si1
CQECUDRSSEE dled libri pageas comungue ia
precisazione della teste pud sssere opportuna.
Va bene. C1 sono daomande?

Freaa.

I wvolevo chiedere, volevo che =i chiedesss




Fresidente:

Galasso:

Fresidente:

Freceidente:

B

iudice

a latere:

Vool sovrapposte

ialaﬁgo;

Gindice a latere:

E]

it

alasso

-
"

alla teste se pud sforzare la sua memoria e
guindi, eventualments, dare quelche
nrecilisarione  in pid rispetto alla le

tera, ©

alle lettere, che avevano come destinatario 11

Fresidente dell  epoca, Spadolinig = che
riguardano wna lettera, a cuanto pare

dell on. ... -
ILREE

IA10/817

Si., si, Fresidente. E la eventuale risposta

che zarebbe stata stilata dall on.D’ Acguisto,

=] per conoscenza all’on.la Torres anche

perehé, mi pare di ricordare, ma le carte sono

moltissime posso chiedere... in guesto posso

anche sbagliarmi, che tuttavias gueste letters

non sono state poi ...

Sono gud le lettere.

Tutte & dus?

Tutte e due.

Ne abhiamo una in data 30/10/781...

Fosso vederle wun attimo, Fresidente?

Frego.

Allora,. Fresidente, ribadisce la domanda, nel
senso se, la Eigﬁmra Fais, rispetto a gueste
lettere, a guesta vigenda di gueste botta e
risposta di lelttere, 11 cul interlocutore era

1l Fresidente del Consiglio., ha wuna memoria

pid precisa su fatti, circostanze, riferite
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Failss

Fresidente:

. Falcs

dall’'on.ia Torre in guel periodo?
Degvao risponderse?
N
Udag,

L IAR

Frego.
Intanto, io devo ricerdare che gueste lettere
sonn venute a mia conoscenzsa solo dopo circa
venti giorni dall uwccieione dell ' on.ba Toarre:
nel senso ohe io ho svoto mandato da  parte
della =signora La Torre di o andare & Casa
dell onorevole dopo circa venti giorpi, giéd
1'ho detto guesto al G.1., comunque entro 1
trenta giovrni, perche alla scadenza del trenta
giorni 1 appartamento doveva essere consegnato
al proprietario; e allora ho raccolto tutto il
materiale, tutti 1 documenti lasciati s=ulle
scrivanie, sul mobkili della casa dell ' on.ba
Torre., Bueste carte sono state ordinate a
caza poi della signora, della vedova. Intanto,
ordinandole la cosa ha attirato 1ls mia
attenzions e fatti precedenti . o i
collaborazione politica che io aveveo avuto con
I"on.la Tarre, per cui attird 11 fatto, non

salo Lin dos

ur

ier = Sindona segnato
abhondantementes con notazioni con araftia
gl l  onorevele, ma anche gueste tre lettere.
io allera, guando ho date la testimonianza  in
istrutteria, bho spiegato sia le date, credo
nell " 87-82, e sia la forma delle lettere: una
era una Totocopia, una alira era, invece, una

-
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mirnuta, che i nota la minuta daila fotocopia
c’'e’ diff.... ed avevoc dato, anche. DS
approszimativamente delle datey; ora ic  noen
=tulblal in arado, ron leggendao 1a mia
testimonianza. nan sentendola., pers il
contenuto della lettera dell’on.ba Torre a
Spadolini rispecchiava, era in sintonia con
i'idea politica di La Torre guando & venuto ih
Hicilia. Cioeé, 1’idea pid generale che poi
gmerge da molti scritti, che sonc stati  anche
acguisiti dai GE.II, ed era guesta: o1
interrompere un Tlusso di denaro assiztenziale
g ¥ dallo State arrivava in Sicilia, e
arrivava in forma, apopunto  assistenziale, e
guindi danneggiava l'econimia siciliana & 1a
nuova  imprenditoris, perche non stimolava 1a
crescita economica della regione; nello stesso
veniva accaparrata de poochl imprenditeri  oche
ne facevano uso di lore, imprenditori che poi
Twed nominava  sempre  come i [ria Grossi
palermitani: Cassina, D'Agosting. e 1 catangsi
che bhen conosciameoy lul si riferiva a oguesto.
E guesto era il senso della lettera di La
Torre a Bpadolini. Poli oiera 11 ritorno,  mi
ricardo che o era la minuta di una lebtera di
D' Acouiste al Fresidente Spadolini e pey
conpscenza, credo, 31l onLdia Torre . Non =8 se

@ guesta la risposta che 1 avvocato. ..
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Galazeo:
Fiudice a latere:

Faissy

voce lontana
Faia:

Fresidents:

Galasso:

Fresidentes

.cics:

fluesto problela delis minuta che & un ph...
Mon 21 capisce perche lel la definisce minuta?
o per minuta... ne avevo vista una che aveva
come 1 segni della carta copiativa, della
carta carban.

U85
E forse sra per conoscenza, allora.
Fer conuscenza, certo.
Va perne, altre domande?
Va bene cosil.
Frego svwocato Cddo.
La signora Fais, nel corse dell istruzicne,
dell’istruttoris. ha & lungo lumeggiasto sulle
sue conoscenre =1 guelli che grano i prgblemi
che 1’'on.la Terre =i & trovato ad affrontare
all interno dezl L I in Sicilia, =]
nell ambito che &1 FP.C.I, pel pid vasto
ambito, che al FP.C.I facova in gualche modo
capo, in particolare ail temi, pEr  Bsenpic,
delle cooperative; uwn  altre teste ci da
notizie di una circostanza che io non ho
ritrovato, non s se per mia disatfenzione,
nella deposirione testimoniale della signera
Faissy v levo SAQE AT effetivaments
corrispondeva anche gquestao a veritada, oclire
quanta gia dichiarato dalls © signoras &
proposito. cicé delle cooperative, 11 teste

fCalaciura dice che, di avere appreso, che il
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Fais:
Gddas
Fais:

Frecidente:

Fains

povero on.la Torre avrebbe confidato alla

signora Fais di wun  intervente del

nella sua direzione centrale, comungue nel

centro, per evitare scandali; cioce avrebbe

messc a tacere eventuales scandala che pmq?gﬁ

ingorgere  a proposito della quecstione delle

conperative; risponde a veritd? Ciod, i"on.la
Tarre le shbe a confidare gquesta circostanza?
Mi scusi, & 1 avvocato?

Bi, monog 1 avvogato.

Nex, io allora vorrel..., ©' & un eguivocn. Io

aveve  detto... nella mia testimomnianrza in
istruttoria io 1 hao chiarito. bacsta
leggere. ...

io non ed quella del teste

Calaciura, non 1o =26, perd, comunoue, i s6

anzi che i questo erisodic delle
cooperative emsrgeva., io gueste 1 avevo Tatto
presente al G.1., 1} disagic dell on.La Torre

nper auanto riguardav Viealamento politico

all ' internc del conteso palermitanc, Q

sicilianoc, anzi, meglio siciliano...
Tsolamento politico. di chi?
Da parte

anche, =si, del resto del partito.

Ferchs pErt, citavo perd - oun episodio

particolare, lui aveva presg... anzi ioc cito
un epizcodio preciso: nella conferenza che si @&
tenuta & Falermo per i1l lancic di un organismo

nuoveo  che si chiamava "1 organismo dell’ aria

[




metropolitana®, iui denuncic. in pubblico,
all umiversitad. alla facoltd di economia e
commerclioe, oredo, o dio ingegnerisa,  gueshe
connivenze fra queste cooperative o i
Yillabate, Ficarazzi o Bagheria; e guesti
traffica illeciti che avvenivano .cmntrm la
CEE; quindi SN0, .. luai 1i denuncid
pubblicamente. E siccome alcune di  gueste
conperative cieranne alcuni elementi che
dicevano, che io non conoscevo perd. cohe
dicevano di appartenerse all allora F.E.I, 1ai
invitd un organismo specifico, che =i chiama
commissione di  controlle disciplinare, per
approfondireg il problema - & prendesre i dovati
provvedimentl che =i pensava fmggerﬁ lruscita
dal partito di allaora, levare la tessera,
levare incarichi di una certa responsablilita.
B passato del temppo. dopo dus, tre mesi.
1"on.La Torre esra amareggiato perche la
conmissione di centrallo non aveva provveduto
a qguesta... Men & stato 17'on.La Torre 2 dirs
non vegliamo fare scandali,. no. Lon.d.a Torre
ha detto., democraticamente., in questo partito
ci =Ono degli arganismi addetti alla
disciplina, i demandg guesti organismiz £
lorganismo della commiszsione di cintrollo che
non prese 1 provvedimenti contro i tre,

quattro personagogi. Allora guesto dimostra

Lot
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Oddeos

let

wira del

Oddes:

IMisclamento che o'era., & 11 distacco che
c'era tra i diversi organiemiy o fra ia iineas
del dirigsnie regionale, e gli altri organiszmi
che non lo suffragavanc, non lo aivtavano. bon

aWe
;1}283

£, possiamo, gquindi., dire che 17on.l.a Torre

-

=0 2@ ho risposto come...?

gentiva 1 ' isalamento all interno del F.CLID in
guesta =sua opera di pulizia interna?

i, lo =zentiva profondamente, s1.

Lo sentiva profondamente?

5i.

E., su gussto tema, =e pud darci ulteriori dati
conoszcenza. Sul cadavers del povero LLa  Torre
venne trovato, tra ogli sltri documenti, un
appunto dattilo scritto, che & a1 foglioc
B2 /87 del processo, vol.X degli atti
dell on.La Torre., che & in guesti termini, &

un promemoria con setie capil:

setie capli

Vizto che la teste era una personsa con cul
I'on.La TYorre si confidavae anche s problemi
spenifici, interni, e wvisto Che questo
documento & stato  trovato nelle tasche
dell’on.ia Torre; pud dirci, sg a supn ricordo,
gualcuno di guesti elementi. di gquesti
problemi che =1 agitano, evidentemente, in
guesto dattiloscritto, costitul oggetto di

discussliones neli giorni immediatamente



®
Oddc:

Frecsidente:

Faiess

Presidente:

Fais:

Fresidente:

precedent Pomicidico stessa, da parte
dell’ on.la Torre 7 GQ“'OF
U)ok
Na, tutte..., gueste cose lette dall avvocato
non e =ono 8 conoscenza mia;  pol dovred
precisare che non 51 confidava personalemente,
siccome  era  amicp Jdi famiglia, dei mied
fratelii, di mic marito., e frequentava la mia
CRSBR , le stesse cose le sanncg anche 1 mieild
familiari; cice. non era un contidarsi proprio
mon me, DErd Non sEono... 0Don posEsn risponders
s gquesta domanda perche non sSono 8 CONOsSCENZa
i ..
Grazie.
Ci sono altre domande?
Signara, pud andare.
51, io pera volevo, s L1 zignor Fresidente
parmette, volevo dire appunto che io
1"avvenimento, 1 episcodio delle cooperative
ritenevo, e perché la cosa gra emersa nelie
digecussion:i dell on.ia Torre , che fosse un
elemento per dimostrare il disagio in cui lui
=i trovd, ma no s=e & possibile ad wun libero
cittadineg, come io sono, dirlo, ma non che 1]
delitto zia maturato in quel contesto.
A lei non spetta di fare apprezzamenti.
Mon spetta. Qumgﬁque, dico, se & permesso, 1o
chiedo 11 pErMESE0:..

Mo 21 preccoupl signora, pud andare.




Faigs

Cancelliare:
Fresidente:s
Cancellieres:

Fresidente:

Fresidente:

Va bene.

Fer Fincocchiaro, possiamo dare lettura?

Momn & =tato citato.

E" s=tatc citato.

Sull accordo delle parti si danno per lette le
dichirarioni rese da Fionocehiaroe Francesco,
teste rcitato e non comparso, & =51 dichiarano
le medesime utilizzabili ai finmd della
decisicne.

Ezmsendo gsaurito 11 testimoniale previsto per
TMudienzra odierna, il Fresidente dispone 11
rinvioc del procedimento all ' udienza di domani
1 novembre, are  1&.00, disponendn la
ritradgziun@ degli imputati detenuti.

Ludienza & tolta per oggi.

10




	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011

